FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Lorenza Jegera 1, FINANCIISKA AGEw.
31000 Osijek fC OSIJEK
(adresa nadleZne jedinice)

09 -11- 206 '«
Nadlezni trgovacki sud o
Trgovacki sud u Osijeku Piiwravie | OTFIEMA POSTE
Zagrebacka 2, Osijek KLasa Q34 =M 26 -0)j o]

UR. b= 1808 ~ el - 14-2] - Y

Poslovni broj spisa
St-640/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv
PORSCHE LEASING d.o.0.
OIB:

90275854576

Adresa / sjediste

Velimira Skorpika 21

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv
INFOS PROMOTION d.o.0.,
OIB:

13160244056

Adresa / sjediste

Osijek, Plivska 33

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 150992

[znos dospjele trazbine (euro)
Glavnica (euro)
Kamate (euro)
[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA /NE za iznos 26.544,56 EUR
Naziv ovr$ne isprave

BJANKO ZADUZNICA broj OV-401/2022

f”f f,



BJANKO ZADUZNICA broj OV-402/2022

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vierovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU
Pravna osnova izlu¢nog prava :

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 150992
Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

VOLKSWAGEN PASSAT 2.0 TDI BMT, Comfortline, broj Sasije
WVWZZZRCZHE148845

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 21. listopada 2026. godine oDV JETN{ * KO DRUSTVO
MISE & P TNERI D.O.O.
ASTIAN MISE

ODVJETNIK BEB
REDB




Ov[aééu}emo(o)_ dame (has) pravno zastupa (branl)

ODVJETNIEKO DRUSTVO MISE & PAVIC d 0,0,
Zagreb, Petrinjska 45, pp 171, OIB: 20911691255
Odvjetnil Sebastian Mise,

mob: +385913322430 e-mall; sebastlan.mlse@odmp.-hr_
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pod poslovnim brojem
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ha (uzbu {pf'UBdiog, optuZnieu) PORSCHE LEASING D.0.0,

protly R ) o
|V Fo¢ Primoige ola

zadrzl.trodkove kaznenog postupka,

Odvjetnica Mira Pavig,
Mara Leging odv]. vj.
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Za sluda Spora glede nagrade prlsrajem(o) na nadleZnost sudg Zagrebu,

U Zagrebu, dne 2.?1’&20_{{ godine,
DANIJEL PASA 16 QIB: 2929530?522 Jura) Vrban, olB: @754810389
. ~

FORSCHE Lias (_T;;-)gf,mlo‘.' .
Vallinirg é‘korp“m 21,10000 Zigﬂfob e
lol: Ol.-’:lfi-?S-{iOO <laxi o 184-73.62¢
@ R







RO A

PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira ékorpika 21, Trgova&ki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski ra&un (IBAN): HR6824840081100453261:
Tel: ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mait info@porsche hr

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 150992
Zakljuten izmedu PORSCHE LEASING d.0.0,, sa sjedistem u 10090 Zagreb, Velimira Skorplka 21, mati&ni broj poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osabni identifikacijski broj (OIB): 80275854576, (u daljnjem tekstu: ,PL“) |

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tvrtka: INFOS PROMOTION D.0.0.
Prebivalidte/sjediate: 31000 OSIJEK, OSIJEK,

Adresa; PLIVSKA 33

olB: 13160244056 MBO:
MB (DZS): MBS:
Sitra kiijenta: 1011630

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:
D SMOLJAN VEDRAN, direktor

JAMAC PLATAC

Ime | prezime/Tvrtka: SMOLJAN VEDRAN

PreblvaliSte/sjedite; 31000 OSIJEK

Adresa: PLIVSKA 33

ol 13141858107 MBO:

MB (DZS): MBS:
1011634

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:
JAMAC PLATAC

Ime i prezime/Tvrtka; INFOS, OBRT ZA INFORMATICKE USLUGE | TRGOVINU, VL. VEDRAN SMOLJAN
Prebivaliste/sjediste: 31000 OSIJEK
Adresa: PLIVSKA 33
OIB: 13141858107 MBO:
MB (DZS): MBS:
1025651

Ime | prezime, svojstvo zastupnika:

|. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvrtka/lme i prezime: ZUBAK GRUPA D.0.0.PJ OSIJEK
Sjediste/Prebivaliste: 31000 OSIJEK
Adresa: M.DIVALTA 326
OIB: 39135989747 MBO:
MB (DzZs): 0927210 MBs: 080010340
IL. OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, modeliopls: VOLKSWAGEN PASSAT 2.0 TDI BMT Comfortiine
Nov ili rabljen Rabljeno Broj 8asije  WVWZZZ3CZHE148845
Vrsta Osobno vozilo Serijski broj
Datum prve registracije 03.05.2017
Snaga motora (kW) 110 Stanje brojaga 78075 KM
kilometara/radnih sati 0 h
Valuta ugovora: EUR
li. UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-a UEUR Iznos PDVUEUR s PDV-om EUR PPMV EUR* vrijednost EUR
Nabavna vrijednost objekta leasinga 14.847,92 3.711,98 18.559,80 1.572,11 20.132,01
Utesée 0,00 0,00 0,00
Iznos financiranja 20.132,01
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 233,87 0,00 233,87
Zadnja rata leasinga * 5.054,16
Tro3kovi zakljuéenja Ugovora 150,89 0,00 150,99
Potek otplate se ne ugovara
Ukupnl iznos naknade za leasing® 24.766,36
Nominalna kamatna stopa  promjenjiva te iznosi: 4,90%
(poletna):
Trajanje Ugovora u mjesecima: 84
Razdoblje pladanja rata leasinga: mjese&no Broj rata: 84

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora: 150992



Tarifa VIP PONUDA 06/2021. RV FL+/FLB+
*promjenjiva sukladno odredbama t%, 7.2. 1 t&. 21, Optih uvjeta.
« posebnl porez na motoma vozlla se iskazuje ukoliko se Isti obradunava sukladno posebnom propisu.

IV. PRIMJENA OPGIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.5. Opéih uveta se:

- u cdnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- u odnosu na registraciju: 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motoma vozlla (PCMV): 2) ne ugovara

PRIMATELJ LEASINGA
Primatel] leasinga potplsom potvrduje da Je proditao | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuEujuéi | Opte uvjete PL-a za zakljutenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne) te izri€lto potvrduje da mu Je uruen primjerak Pravilnika p naknadama drutva Porsche leasing
d.0.0. na ugovore o financiskom | ugovore o operativnom leasingu u obliku plsanog.pregleda naknaga te |e IsfFlpoznat sa svim vrstama |
visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, troikovima 1 lzdstdiwg 3 Ao nutku sklapanja
Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja.

26.01.2022
Nadnevak | mjesto

JAMAC PLATAC
Jamac platac potpisom potvrduje da kao Jamac platac jaméi| solidamo odgovara za Ispunjenje svih obveza koje Je Primatel] leasinga preuzeo
prema PL-u | svih obveza Primatelja leasinga koje prolzlaze prema PL-u Iz Ugovora ll u svezl s Ugovorom, sve dofnjinovog potpunog podmirenja
te da |e proéitao i prihvatio sve uviete Ugovora ukljudujuél | Opée uvjete PL-a za zakljufenje ugovora o finan jskomleasingu PFGH-003/FL
(pravne).

26.01.2022

Nadnevak i mjesto (Petat | potpls J8fnca PIIRGESMORIAN VEDRAN)
26.01.2022 s

Nadnevak | mjesto TPeXatT potpls JAnTe: ‘.-, =

INFORMATICKE USLUGE

PORSCHE LEASING d.o.0. PORSCHE f EASING do.o.
(p 02, %o da 21,10090 Zagreb

adneva ] , 7y, - Sromas

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora: 150992



-l1ZJAVA-
Qvime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izriéito upozoren, da je ugovaranje valutne klauzule
u stranoj valuti (primjerice: EUR /euro/) ako |e ugovorena, kao i promjenjive kamatne stope ako je ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima,

a posebno s nastavno navedenim rizicima:
1. Rizik promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stopa na ednosnu valutu

ugovora ima utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na Iznos ukupne naknade za leasing, kao [ visinu godisnje kamatne stope; nije i ne
moZe biti poznato, kako ée se moguéi trenutni dobitak na kamatama razvijati u buduénost,

2, Rizik zamjenskog te¢aja valute ugovora: zamjenski teéaj izmedu odnosne strane valute | kune ima utjecaja na visinu svih pladanja Iz
Ugovora; zamjenski tedaj ovisan Je od tr3i&nih | drugih &imbenika, nije i ne moZe biti poznato, kako e se zamjenski teZa] - a time | visina svih
placanja iz Ugovora - kretati u buduénostL

3. Povecani ukupni rizik iz dosadadnjeg kretanja zamjenskog tegaja izmedu odnosne valute ugovora | kune, kao i iz dosadadnjeg kretanja
referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne moZe se donljeti nikakay zakljuéak o njihovem kretanju u buguénostL

je poznato,da je ugovaran]g valutne klauzule | promjenjive kamatne stopep ovezano s
ION INFOS
e ubrt zai ik

Velikim rizicima.

, SLUGE PAliEPtvska-
ONiséat® ti potpis Patat i potpls
Primatefja leasinga - INFOS Jamca piétca - SMOLJAN VEDRAN  jamcaflatca - INFOS, OBRT ZA
PROMOTION D.0.0. ,,_ INFORMATICKE USLUGE |
: TRGOVINU, VL. VEDRAN
SMOLJAN

PFGH-003/FL (pravne) Broj ugovora; 150992



OPCI UVJETI PL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 150992

1, ZNACENJE 1ZRAZA

1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljutenje ugovora o financljskom leasingu, otplatnu tablicu, opte
uvjete PL-a za zakljuenje ugovora o financijskom leasingu, Pravilnik o naknadama drudtva Porsche leasing d.0.0. na ugovore o financijskom i
ugovore o operativnom leasingu u obliku pisancg pregleda naknada, kao i sve kasnije izmjene | dopune Istih u pisanom obllku, koli svi &ine njegove
sastavne dijelove.

1.2. PL - oznakava davatelja leasinga PORSCHE LEASING druitvo s ograniéenom odgovomo$éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21,
matini broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 80275854576 (u daljnjem tekstu PL).

1.3. Primatel] leasinga - oznatava fiziku [li pravnu osobu, koja s PL-om Kkao davateljem leasinga zaklju&i Ugovor.

1.4. Objekt leasinga - podrazumlijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinadno fizitki odredenu stvar s njenim pripadnostima (motomo
vozilo, oprema, stroj ili uredaj) koju je primatelj leasinga odabrao 2a objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na koristenje sukladno ovdje
ugovorenim uvjetima, nakon &to Istu pribavi od dobavijata, kojeg Je primatelj leasinga takoder sam odabrao.

1.5. Dan dospijeéa ugovora - odgovara u broju onom danu u mjesecy, kojeg je Ugovor poteo tedi (t&. 8.2. ovih Opcih uvjeta). Ako u tom mjesecu
takvog dana nema, tada odgovara posljednjem danu u tom mjesecl

1.6. Potro&at - svaka fizitka osoba, koja to svojstvo ima temeljem vaZeteg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) ili temeljem vaZeéeg Zakona
o zastiti potro3ata Ill temellem vazeéeg Zakona o potroSakom kreditiranju te se stoga ovi Opéi uvjeti ne primjenjuju na ugovore zakljutene s
primatsljima leasinga koji Imaju svojstvo potro3ata u smislu navedenlh zakona.

1.7. Naknada za leasing - sastojl se od ule§¢a u ukupno] nabavnoj vrijednosti objekta leasinga (u daljnjem tekstu takoder: uteste) te mjesednin
ednosno godi&njih rata naknade za leasing (ovisno od ugovorenog razdoblja platanja), ukijudujuél i zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoder.
rate ili rate leasinga), a ista Je promjenjiva sukladno odredbama Ugovora. Uteste predstavija nepovratno platanle dijela naknade leasing te
zajedno s prvom ratom leasinga dospileva prije potetka tijeka Ugovera, osim ako je ugovoren potek ofplate (t&.1.10. ovih Opéin uvjeta) ili je
ugovoreno kao razdoblje platanja rata leasinga godiénje platanje pri Zemu prva rata leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospijeta
iskazanom u otplatno] tablici.

1.8. Tro&kovi zakijuéenja ugovora - obuhvaéaju trokove zakljutenja Ugovora iznosom izritito navedenim u Ugovoru

1.9. Ukupni iznos naknade za leasing - zbroj svih naknada koje PL zaratunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a
koje su poznate i izvjesne u trenutku zakljutenja Ugovera (zbroj svih rata naknade za leasing, ufeéa, otkupne rate i troskova zakljutenja
Ugovora).

1.10. Potek otplate - razdoblje odgede platanja glavnice &ije trajanje se uglavijuje Ugovorom i poginje tedi danom podetka tijeka Ugovora (8. 8.2.
ovih Opéih uvjeta), a u kojem razdoblju se ne obratunava kamata.

1,11. Otkupna rata - Je ostatak vrijednosti po Isteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni [znos pa kojem primatel] leasinga, pod
uvjetima navedenim u 1£. 26. ovih Opéih uvjeta, moZe otkupiti objekt leasinga u sluéaju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj tablici je otkupna rata
navedena kao posijednje platanje u odnosu na vrijednost objekta leasinga.

2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, a | nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo vlasni§tvo na objektu leasinga
kupnjom sukladno t&. 26. ovih Opéih uvjeta, cbjekt leasinga Je iskiju&ivo viasnistvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb,
Velimira Skorpika 21, mati&ni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 00275854576, Primatel] leasinga je samo korisnik objekta leasinga |
nesamostalnl posjednik objekta leasinga.

2.2. Temeljem Ugovora i temeljem ratuna PL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugcvora ne moze se prenijeti viasni3tvo objekta leasinga na primatelja
leasinga niti na tre¢u osobu. Pos|edovanje objekta leasinga ne predstavija pravni temel] za stjecanje njegoveg viasnidtva dosjelo8éu te se vrijeme
za Koje je primatelj leasinga posjedovao objekt leasinga temeljem Ugovora ne moze uratunati u vrijeme potrebno za dosjelost.

2 3. Ukoliko dobavljaé objekt leasinga izravno isporudi u posjed primatelju leasinga ili njegovu punomo¢niku, pravo viasnidtva na objektu leasinga
stjiefe PL i objekt leasinga ostaje u viasnistvu PL-a.

2.4. Primatelju leasinga ne pristo]i ni u kojem sluéaju pravo zadr2anja na objektu leasinga, neovisno o odnosu | pravnom temelju na kojem bi bila
osnovana eventualna trazbina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga drati i prikazivati cdvojeno od svoje imovine. U slu€aju da se objekt leasinga (objekt Ugovora o
leasingu) koristi u poslovne svrhe primatefja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje se za financijski leasing
primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu. Primate!] leasinga objekt leasinga ne smije otuditi, opteretiti niti dati u zakup, najam Il podieasing.
Primatej leasinga ne smije pravnim poslom niti na drugi nagin drugoj osobi prepustiti koristenje objekta leasinga niti izvr3avanje svajih oviasti iz
Ugovora. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom niti drugom stvari tako da bi ono makar | djelomice izgublio svoju
samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu leasinga obavljati bilo kakve prelnake, ugradnje, izgradnje
dijelova Ill opreme.

2.6. Primatelj leasinga duZan Je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu ili pokuSaju bilo koje trete osobe, ukljutlvi! i tjela drzavne | javne
vlasti, koji je usmjeren Ili bi mogao imatl za posljedicu ugroZavanje ili ogranitavanje prava viasnidtva PL-a na objektu leasinga. Isto tako primatelj
leasinga Je duzan odmah obavijestiti PL ako tre¢l polaZe neko pravo na objektu leasinga ili njegov dio koje Iskljutule, umanjuje I ograniéava
njegovo koriStenje od strane primatelja leasinga.

2.7. Ako primatelj leasinga ne postupl sukladno t&. 2.5. i 2.6. ovin Opéih uvjeta odgovoran Je PL-u za nastalu Btetu

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Na zahtjev PL-a primatel] leasinga ¢e omoguéiti pregled objekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, ratunajuél od dana kada je PL uputio
pisani zahtjev za pregled istoga I to u sjedl&tu PL-a lll kod osobe koju odredi PL odnosno pedredno u sjedistu primatelja leasinga.

4. OBVEZA OBAVJESTAVANJA

4.1. Primatel] leasinga i jamac platac su obvezni bez odgode plsanim putem preporuéenom po&iljkom izvilestiti PL o svakoj promjeni nazivaftvrtke
ili osobnog imena, adrese svog sjediSta/prebivalidta lli boraviéta, kao | o svako] statusnoj promjeni sukladno vaetem Zakonu o trgovalkim
drustvima, nadalje o promjeni osobe/a oviaitenefih za zastupanje Ill osnivata odnosno | ostallh podataka kojl se uplsuju u sudski registar, o
promjeni poslodavea lii promjeni tvrtke/naziva poslodavea, njegovog sjedl&ta, odnosno o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti
odnosno otedenju objekta leasinga te uz obavijest priloZitl sluzbenu potvrdu IzvrSene promjene ili utvrdenog stanja. Primatel] leasinga je obvezan
na Isti nagin izvijestiti PL o prezaduZenosti ili smrt, odnosno prestanku postojanja jamea platca, do kojih bi do&lo za trajanja Ugovora. Do primitka
pisane obavijesti o novoj adresl, koja mora biti zaprimljena preporutenom po3tanskom podilikom, sve podilke uputene na adresu primatelja
leasinga lli jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.

4.1. Kao pravovaljane | uredne obavijesti, medu strankama Ugovora viijede one obavijesti koje su upuéene preporugenom podtanskom posiljkom,
s izuzetkom dostave rafuna i podsjetnlka/opomena iz t&. 19.2. ovih Opéih uvieta te podsjetnika na produZenje reglstracije, osiguranja lli drugih
obavijesti sliénog znafenja upuéenih od strane PL-a, kao i obavijesti informativneg karaktera ili o promjenama u u otplatnoj tablici te konto-kartica |
informativni obratun o stanju duga, koje obavijesti se dostavijaju obignom ili elektronskom postom na posijednju poznatu adresu primatelja
leasinga/jamca platca odnosno putem telefaksa te se smatraju uru¢enima danom ctpreme.

4.2. Na zahtjev PL-a, primatel] leasinga i Jamac platac su obvezni dostaviti PL-u aktualnu bonitetnu dokumentaciju, a za slutaj da to ne utine po
pozivu, izridito | neopozivo oviadéuju PL da pribavi trazenu dokumentaclju o njlhovom tro3ku.

6. OSOBNI PODATCI

5.1. Primatelj leasinga i jamac platac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovomog odnosa, kao | za vrijeme daljnje zakonite obrade osobnih
podataka, moguée izmjene Izjave o zaStiti osobnih podataka (dalje: Izjava) koju su isti preuzell prillkom prveg prikupljanja osobnih podataka te ¢e
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PL [stima dostaviti, ako se ukaze razumna potreba, obavijest nakon periodidkeg Ispltivanja Izjave o mozZebitnim zmjenama Iste s naznakom °
lokaclje na koo] je moguée preuzeti istu Izjavu u Izmijenjenom obliku

UCESCE/PLACANJA | DRUGE GINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE
8.1, Ulesée, prva rata leasinga, troSkovi zaklju&enja Ugovora, kao | troSkovi oslguranja trazbina PL-a (tro3kovi JavnobiljeZnigke potvrde potplsa |
sl.) moraju prije Isporuke objekta leasinga bitl praknjiZen! na transakcljskom ragunu PL-a, a sva od strane PL-a zatraZena sredstva oslguranja
traZbina PL-a Iz Ugovora | u vez s Ugovorom provedena | dostavijena PL-u. Iznimno, prva rata leasinga ne dospljeva prije Isporuke objekta
leasinga, ako Je ugovoren podek otplate (t8.1.10. ovih Opcih uvjeta) odnosno ako Je kao razdoblle platanja rata leasinga ugovoreno godignje
plaéanje, pri &emu prva rata leasinga dospljeva po isporuci objekta leasinga te sukladno redovnom roku dospljeta Iskazanom u ofplatnoj tablicl.
6.2. Primatelj leasinga je takoder obvezan prile Isporuke objekta leasinga za prvu godinu tijeka Ugovora zakijugiti 2a objekt leasinga, ovisno o vrstj

oslguranja imovine (lom, poZar, krada, izllev vode) u visinl ugovorene vrijednosti objekta leasinga te PL-u bez odgode dostaviti odgovarajuéi dokaz.
U protivnom PL pridrZava prave postupliti sukiadno t&. 15.6. ovih Optih uvjeta

6.3. Ako se primjenjuju cdredbe 1. 15.5.1. do 15.5.5. ovih Opéih uvjeta, tada Je primatelj leasinga prije isporuke objekta leasinga umjesto
Ispunjenja svojlh obveza oplsanih u t&. 6.2. ovih Opélh uvjeta duzan PL-u u Istom roku nadoknaditi tro3kove Iz t8. 15.5.1. ovih Opélh uvjeta kojl se
Od'éose na prvl mjesec tijeka Ugovora odnosno na prvu godinu tijeka Ugovora ako fe kao razdoblje placanja rata leasinga ugovoreno godisnje
platanje.

7. SPOREDNI UGLAVCUIZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su izvriene u pisanom obllku. Smatra se da Je primatelj leasinga
prihvatio one Izmjene | dopune Ugovora, koje je PL odaslljanjem preporudene po&tanske posiijke uputio na adresu primatelja leasinga | na koje
primatel] leasinga nije unutar 8 dana od dana odaslljanja na svoju adresu, pisanim putem preporu&enom postanskom podlilkom upuéenom PL-u
uloZlo prigovor Iii primjedbu.

7.2. Uskladivanja iznosa ufe&éa | rata leasinga, kamatne stope odnosno ukupnog Iznosa naknade leasing te drugih pla¢anja Iz Ugovora uslijed
promjene valuinih teajeva, promjene valute Ugovoraivalute pladanfa, promjene propisa, odluka | mjera nadleZnih tijela, nastalih kao posijedica
neklh od ranije navedenih Iii sli&nih razloga, kao | promjene ostalih uvjeta navedenih u t&. 20. 121, ovih Opélh uvjeta ne smatraju se lzmjenom Ili
dopunom Ugovora. Za takva uskladivanja ne traZi se suglasnost primatelja leasinga.

8. ZAKLJUCENJE UGOVORA/ POGETAK UGOVORA/ TRAJANJE UGOVORA

8.1. O odobren|u zahtjeva PL ée primatelja leasinga izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra sklopljenim kada su ga potplsale sve
ugovomne strane.

8.2. Ugovor potinje teéi preuzimanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatel| leasinga objekt leasinga koe je motomo
vozilo ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracle Istoga, tada Ugovor podinje te¢l 16. dan od dana reglstraclle motornog vozila. Trajanje
Ugovora (tijek Ugovora) uglavijuje se ugovorom o leasingu

9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

9.1, PL Je ovlaiten raskinuti Ugovor odnosno odustatl od Ugovora posebice, ako primatel] leasinga ne Ispuni svoje ugovome obveze koje

preuzimanje objekta leasinga, nadalje ako se cllena Il ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, odnosno uvjet! Isporuke, odnosno procjena
PL-a o bonitetu primatelja leasinga [l Jamea platea, kao | procjena stupnja drugog rizika uopée prije Isporuke objekta leasinga promijene tako da u
tim uvjetima PL ne bl odobrio zahtjev primatelja leasinga za zakljugenje Ugovora nitl Ugovor zakljuglo. U tom slugaju primatelju leasinga ne pristo]l
pravo na naknadu Stete od PL-a.

9.2. Dode |l prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora Il do odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga, primatel] leasinga
duZan |e PL-u nadoknaditi svu 3tety (poseblce: smanjenu vrijednost objekta leasinga, tro3ak registraclje, osiguranja, uskladidtenja, prijevoza
objekta leasinga, montiranja/demontiranja objekta leasinga i/ili opreme wiz objekta leasinga i sl.), te podmlriti PL-u trodkove zakljuZenja Ugovora.
Obveza na podmirenje troskova zakljuenja Ugovora ne postoji u slu€aju raskida Ugovora Iz razloga predvidenih &lankom 58, stavak 1. ZL-a.

10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | IZ OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatel] leasinga Je obvezan objekt leasinga korlstitl paznjom dobrog gospodarstvenika te vodi brigu da objekt leasinga za cllelog trajanja
Ugovera | u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekta leasinga | opreme te objekta leasinga kao cjelina,
potpuni | ispravni kao u trenutku Isporuke te da bude u stanju sigurnom za promet oednosno redovnu uporabu, nadalle primatelj leasinga preuzima
na sebe | snosl sve s viasniStvom, posjedom | pogonom objekta leasinga povezane rizike, davanja, tro3kove | koristi te odgovara za sve $tete,
obveze | traZbine, koje bl u vezi s objektom leasinga megle nastat bilo PL-u kao viasniku objekta leasinga Il bilo kojo] tre¢of osobi, bez obzra jesu
Il ove nastale ocsobnom krivnjom primatelja leasinga, krivnjom treéih, 2louporabom [Il sluZajem.

10.2. OdrZavanje | popravak objekta leasinga smiju bii obawvijanl samo u ovladtenim radlonlcama za te] objekt leasinga sukladno tehnigkim
uputama proizvodaga te koridtenjem criginalnih rezervnih dijelova odnesno rezervnih dijelova usporedivo Jednake kvalitete s obveznom potvrdom u

odebrenfa za zaStitu okoll3a za uporabu objekta leasinga sukladno vaZeéim propisima.

10.4. Primatel] leasinga odgovoran Je PL-u za Stetu koju uzrokuje upcrabom/kori&tenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili namjeni

objekta leasinga.

11. POGONSKI | DRUGI TROSKOVI KORISTENJA

11.1. Ukollko nisu izri&lto sadrzani u naknadi za leasing, primatelj leasinga Je obvezan pravovremeno podmirivat! sljedeée troskove: pogonske
tro8kove, troSkove koridtena objekta leasinga, poreze, pristojbe, | davanja povezana s objektom leasinga, trodkove odrZavanja | popravaka objekta
leasinga, sva proplsana | ugovorena osliguranja, tro3kove tehnitkih pregleda, registraclje motomog vozila, ateste, trodkove Ishodovanja dozvola,
goriva, pristojbe HRT-u, porez na cestovna motorna vozlla, kazne, globe, kao | druge trodkove koji se ednose na objekt leasinga te opremu
ugradenu na Ill u objekt leasinga. Ukollko uslijed propustanja primatelja leasinga Ill nepravovremenog podmirenja navedenih trodkova, PL-u [I]
njegovoj odgovomoj osobl bude Izreéena kazna nadleZnog tijela, primatel] leasinga se Istu obvezuje nadoknaditi PL-u u ¢ijelosti,

11.2. Ukollko nije drugagije ugovoreno, primatel] leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugraden radijski Ili drugl audlovizualni prijemnik,

izvriti prijavu Istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekta leasinga/nabave prijamnika, sukladno vaZedéem Zakonu o Hrvatsko] radlo
televiziji | za Isti plaéatl proplsanu mjeselnu pristojbu (dale; HRT pristojba), sve dok Isti ne odjavi. Primatelf leasinga duZan Je dostaviti PL-u dokaz

o izvrSeno] prijavi/edjavi redenog prijamnikaUkoliko bl nepridrZavanjem odredbl ovog stavka od strane primatelja leasinga po PL nastala bilo kakva
Steta, istu Je duZan u cijelost! podmiriti primatel| leasinga.

12, JAMSTVO

12.1. Isporuka objekta leasinga obavija se neposredno od dobavljaa primatelju leasinga. PL ne odgovara za Ispravnost, za odredeno stanje ni za
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viasnika objekta leasinga. Primatel] leasinga obvezan je bez odgode dostavitl PL-u ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.

12.2. Primatelj leasinga se odrile prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za ispravnost stvari | zahtjeva 2a smanjenje naknade 2a leasing, kao i svih

zahtjeva zbog materijainlh nedostataka objekta leasinga, cdnosno zbog kadnjenja u Isporuci istog.

12.3. PL ustupa primatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavijatu temeljem materijalnih nedostataka objekta leasinga, kao i prema proizvodagu

ili dobavijadu temeljem jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo isticanje zahtjeva po

svakom od tih temelja keji bi se ostvarlo. PL ne ustupa primatelju leasinga svoje moZebitno pravo iz Jamstva, odnosno zbog materijainih

nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istovrsnim 1ii slitnim objektom leasinga, odnosno na povrat ili sniZenje

kupovnine koju je PL platio dobavijatu.

13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUGNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak objekta leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje objekta leasinga ili ograniéenje moguénosti njegova kori&tenja, neovisno o njihovom

uzroku (ukljugujuéi vidu silu iil slutaj) ne mogu biti primatelju leasinga temel] nikakveg zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju primatelja leasinga od

njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.

14. STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14.1, U sluBaju o3tedenja objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremiti u najblizu radlonicu, oviastenu od

prolzvodata | dobavljata za cdrzavanje | popravak, za taj objekt leasinga | PL-u odmah dostaviti plsanu prijavu Stete. Primatelj leasinga je nadalle

obvezan poduzeti sve radnje | mjere, koje propisuju uvjeti dotiZnog osiguratelja glede postupka uredne | pravodabne prijave 3tete, procjene nastalih

oitecenja na objektu leasinga | likvidacije &tete. Primatel] leasinga ne smije sam poduzimati popravak objekta leasinga, nego ga uvijek mora

prepustiti radionici ovlastenoj za odrzavanje | popravak od strane proizvodata Il dobavijata za taj objekt leasinga. Primatelj leasinga ne smije

davati nikakve izjave o namirenju u vezl sa Stetom na objektu leasinga. Ovo pravo jeiskijugivo pridrzano PL-u. Primatel] leasinga duZan Je provest

cjelokupan postupak naplate djelomiZnih Steta na objektu leasinga te zatraZiti od ovlastene radionice za odrzavanje | popravak objekta leasinga

izdavanje rafuna na ime primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga zahtjeva da postupak naplate djelomi&nih 3teta provodi PL, primatelj

I:éasinga ée svoju suglasnost iskazati potpisom/potvrdom zv. dokumenta izvid &tete odnosno dokumenta osiguratelja iz kojeg Je vidljiv opseqg i vrsta
teéenja.

14.2. Kod krade objekta leasinga primatelj leasinga Je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleznoj policljskoj postaji | osiguratelju objekta

leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uvjeti dotiénog osiguratelja za to ne propisuju kraéi rok, te povrh toga o kradl odmah

plsanim putem izvijestiti PL. U tom sludaju do raskida Ugovora dolazi prvog sljedeéeg dana dospljeéa Ugovora, po isteku roka od 30 dana po

prijavi krade nadleZnoj policijsko] postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude pronaden.

14.3. U sluéaju potpune 3tete na objektu leasinga (osim u slu€aju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljede¢eg dana dosplje¢a Ugovora

rafunajuél od dana prijave Stete PL-u.

14.4. Ako u bilo kojem od gore navedenih sluéajeva PL-u pretrpljena Xteta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL ovlasten cd

primatelja leasinga potraZivati razliku pretrpljene itete odnosno naknadu cjelokupne 3tete ako bl osiguratelj u cijelosti cdblo oditetni zahtjev.

14.5. Svakl prijevoz objekta leasinga obavlja se na tro8ak | rizik primatelja leasinga.

16. OSIGURANJE, REGISTRACIJA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA

15.1. Primatel] leasinga Je obvezan na svoj troSak, u ime PL-a kao vlasnika objekta leasinga, za cljelo vrijeme trajanja Ugovora pravedobno i

redovito 2a objekt leasinga zakljutivati propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozata i putnika od

posljedica nesretnog sluéala, kao | druga obvezna osiguranja u prometu ako su cna za objekt leasinga propisana te za ova do povrata objekta

leasinga pravodobno plaéati premije, a preslike polica bez odgode po njihovom zaklju€enju dostavljati PL-u.

15.2. Primatel] leasinga je obvezan, na viastitl tro%ak i za cijelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zakljuditi s osigurateljem ugovor o osiguranju

imovine, a ukoliko je objekt leasinga motomo vozilo, duzan |e zakijutiti visegodiSnje puno kasko-osiguranje vozila, koje pokriva sve rizike 1z

nezgode i krade te za Isti do povrata objekta leasinga pravedobno pladati premije. Sudjelovanje u 3teti (fran&iza) temeljem police kasko osiguranja

smije iznositi najvide 10%. PL pridrzava pravo odbiti sudjelovan]e u 3teti i/ll zatraZiti puno kasko osiguranje. Primatel) leasinga snosi rizik izostanka

ili Iskljutenja osigurateljnog pokriéa za odredena podruéja ili zemlije odnosnog druitva za osiguranje. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja

odnhosno osiguranja Imovine Je PL, stose bezuvjetno upisuje u policu osiguranja. Primatel] leasinga je suglasan, da se naknada Stete mozZe Isplatiti

tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatel] leasinga Je takoder obvezan izvomnike svih polica kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine

neposrednopo zakljuéenju dostaviti PL-u. Primatelj leasinga u cijelosti snosi moZebitno sudjelovanje u teti (franizu).

15.3. PL pridr2ava u svim gomjim slutajevima pravo odredivanja opsega oslgurateljne zadtite.

15.4. Ako radn! dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizalica | sl.) nisu obuhvaéenl policama osiguranja [z t&. 15.1. i 15.2. ovih Opéih uvjeta, tada je

primatelj leasinga duZan na svoj tro8ak zakljutiti policu osiguranja od obvezne odgovomosti za Stete poginjene tre¢im osobama radnim dijelovima

objekta leasinga, kao | policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga.

15.5.1. PL je ovla3ten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osiguratellem po svojem izboru za objekt leasinga zakljutit obvezno osiguranje od

automobilske cdgovornosti s dopunskim osiguranjem vozata | putnika od posljedica nesretnog slutaja, te puno kasko osiguranje za cijelo vrijeme

trajanja Ugovora, cdnosno policu osiguranja imovine kao | podmiriti trodkove navedenih osiguranja | trodkove povezane s registracijom objekta

leasinga. PL-u pristojl pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na cestovna motoma vozila (dalje: PCMV) izdavatelju poreznog rjiedenja

15.5.2. Tro8kove iz t&. 15.5.1. ovih Opéih uvjeta primatel] leasinga ée PL-u nadoknadivati plaéanjem umjese&nim odnosno godidnjim obrocima,

sukladno ofplatno] tablici te sve uvectano pripadajute poreze | moZebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedenih tro3kova osiguranja,

registracije Uili PCMV-a PL ¢e primatelju leasinga zaratunavati u okviru Istih ra&una, kejima ¢e biti zarafunate i rate leasinga.

15.5.3. U sludaju nastupa promjene cljena osiguranja, PCMV-a Uill reglstracije objekta leasinga, PL je oviasten uskladiti naknadu za u tu svrhu

uéinjene trodkove.
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Prema osiguratelju pa do dana kada Je predmetni Iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga.

kt leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegom oslgurateljine zadtite jij
potrebnim oslgurateljnim pokriéem ili na bllo kojl naéin kojim moze ugrozitl ostvarenje prava osiguranika iz police oslguranja. U protivnom primatelj
leasinga obvezan Je PL-u nadoknaditi syu time nastalu 3tetu.
15.8. Ukollko Je primatel] leasinga, u svojstvu Ugovaratelja oslguranja, 2a objekt leasinga 2akljuélo ugovor o viSegodidnjem osiguranju objekta

leasinga.

15.8. Ako su trazbine PL-a iz Ugovora lli u vezi s Ugovorom prema primatelju leasinga djelomi&no ili u cllelosti osigurane od strane oslguratelja,
primatel] leasinga Je suglasan, da PL moze | smlje svole pravo na trazbiny Prema primatelju leasinga do visine od strane osiguratelja po tom
temelju Isplaéene naknade Stete, bllo prije, bllo u tileku moZeblitnog sudskog postupka, ustupitl tom osiguratelju.

broj, iznos otkupne rate, kao | njezino despijeée. Primatel] leasinga e obvezan Platanja zvr8avati sukiadno Ugovoru te ofplatno| tablicl | bez
posebnih obavijesti PL-a,

16.3. Kao pravodobno primijene smatrat ¢e se samo one uplate, koe ée biti proknjizene na transakcljskom radunu PL-a na dan dospljeéa, Inade
predleZ] kadnjenje.

16.4. Primatel) leasinga nije ovla&ten eventualne traZbine koje Ima prema PL-u uretuneti u trazbine PL-a |z Ugovora il u vezi s Ugovorom.,

16.5. PL e oviaten svaku trazbinu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno
namiriti | iz upladenih naknada za leasing.

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mijesto Ispunjen]a svih obveza iz Ugovora | u vezi s Ugovorom Je mjesto sjedista PL-a. PL pridrzava pravo odredit| drugo mjesto ispunjen]a obveze
primatelja leasinga na predeju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC

Jamel platcl Jamé&e | odgovaraju solidamo kao Jamcl platc] za Ispunjenje svih obveza koje Je primatel] leasinga preuzeo prema PL-u, koje prolzlaze

ezuje nadoknaditi sve tro&kove nastale u svrhu naplate Iii osiguranja trazbina Iz Ugovora, sve sudske |
lzvansudske (odvjetniZke | 8l.) trodkove, troZkove tijela PL-a, trokove traZen)a adrese, tro$kove naplate tra3blne, tro3kove drutava specijaliziranih
Za naplatu traZbina, trodkove popravaka, tro8kove detektiva, tro8kove viestaden)a, trodkove prijevoza, trofkove postupka, provizije | druge sliéne
tro8kove, koji su PL-u nastall u vezi naplate ugovorenih traZbina. Primatel] leasinga e snositi | trogkove skladl3tenja, cdr2avanja, demontage |

drugom valutom, nov&ane obveze ée se g utinkom od trenutka ukidanja kune konvertirati u odnosu na novu zam|ensku valutu prema tedaju kojl ée

na dan ukldanja kune slubeno vrijediti u Republici Hrvatskoj te Je primatelj leasinga s Istime suglasan. Uvodenje zam|enske valute ne daje pravo
primatelju leasinga na raskld Iii na odustajanje od Ugovora.

21. OCUVANJE VRIJEDNOSTI/PRILAGODBA NAKNADE

21.1. Visina uée3éa | rata leasinga podiijeZe prilagodbl zbog promjene Iii uvodenja novih poreza, davanja | pristojbl, te u sludaju promjene proplsa,
odnosno dono3enja odluka Ii mjera nadleznih tijela, koja neposredno ill posredno imaju slignl uéinak, a ako fe ugovorena promjenjiva visina
kamatne stope | u sluéaju promjene visine referentne kamatne stope. Pod navedenim uvjetima moze bit promijenjen ukupni Iznos naknada za

leasing kao | nominalna kamatna stopa Ugovora. Visina naknade za leasing Je promjenjiva | ako se cllena objekta leasinga (takoder | bez
pripadajuéih poreza te drugih davanja) ill ukupna nabavna vrilednost objekta leasinga promijenl prije Isperuke istoga.

21.2. Ako Je ugovorena promlenjiva visina kamatne stope njezina je promjena zavisna od visine tromjese&ne referentne kamatne stope vezane na
odnosnu valutu Ugovora (tromjeseéni EURIBOR-a za EUR ednosno tromjese&nl ZIBOR za KN) vrijedete na referentni dan odnosno predzadnji
radnl dan kako slljedl: mjeseca o2ujka za referantno razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca lipnja za referentno razdoblje od 01. kolovoza
do 31. listopada, mjeseca rujna za referentno razdoblle od 01. studenog do 31. sije€nja, odnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje od 01.
veljate do 30. travnja. Prvo uskladivanje visine kamate stope s visinom referentne kamatne stope uslljedit ée za referentno razdoblje koje slijedi
referentno razdoblje u koJem Je Ugovor zapogeo ted (t€. 8.2. Opélh uvieta), osim ako Ugovor zapoginje tedl u zadnjem mjesecu referentnog
razdoblja, u kojem siu&aju ée prvo uskladivanje visine kamatne stope uslijediti po Isteku referentnog razdoblja koje slijedi referentno razdoblje u
kojem je Ugovor zapoteo tedi te se do Prvog takvog uskladenja visine kamatne stope primjenjuje potetna kamatna stopa uglavijena Ugovorem.
Svako daljnje uskladivanje visine kamatne stope ée se vriitl tromjeseéno.

21.3. Dode li u sluéaju navedenom u t8. 21.1. Opéih avih uvleta do povi§enja ukupnog iznosa naknada za leasing za viZe od 30%, PL-u | primatelju
leasinga pristo)l pravo raskinut| Ugovor.
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22. RASKID UGOVORA .
22.1. PL moZe u svako doba s trenuta&nim u&inkom Jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavije§éu upucenom sukladno t&. 4.2, ovih Opcih
uvjeta: ako primatelj leasinga zakasnl s platanjem dvile uzastopne dospjele rate naknade za leasing, ako se O ob]akt-._J leasinga ne brine s
paZnjom dobrog gospodarstvenika, ako postupl suprotno odredbi t&. 2.6, ovih Opéih uvjeta, ako objekt leasinga ne koristi, odrZava il popravija
sukladno namjeni | ovim Opéim uvjetima, ako PL-u ne omoguél pregled objekta leasinga u ugovaranom roku, ako primatelj leasinga ne postupi po
nalogu il opomeni PL-a u vezi s lspunjenjem njegove dospjele obveze iz ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovo] to&kl O_p¢lh
uvjeta, ako primatelj leasinga ili jamac platac ne |spune bilo koju od svojih obveza iz t¢. 4.1. ovih Optin uvjeta, ako daju pggre%ne il neistinite
podatke o sebl Il svom financijskom ill iImovinskom stanju lli drugim okolnostima koje bi mogle Imati utjecaja na zakljuBenje ili |spu!1]en]e Ugovora,
ako primatel] leasinga ne postupl sukladno t&. 6.2. i 15.1. 1Al 15.2. ovih Optih uvjeta, ako se presele u inozemstvo, nadalje ako se protiv
primatelja leasinga ili jamca platca pokrene postupak likvidacije l ste&ajni postupak, postupak predstetajne nagedbe i bilo kojl postupak sukladno
Zakonu o steaju potro3ata, ili ako se protiv primatelja leasinga Ili jamca platca pokrene ovrsnl postupak, odnosno zbog nedostatka imovine takav
postupak bude obustavijen, lli primatelj leasinga Ili jamac platac pude brisan iz sudskog registra po sluzbenoj duZnosti, ako samo jedan od jamaca
plataca umre ili prestane postojati, odnosno ako primatel] leasinga svojim radnjama ill propustima ugrozi pravo vlasni&tva il druga prava i interese
PL-a na objektu leasinga ili u vezl s objektom leasinga, kao | ako se po procjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga, ili ukoliko ragun
primatelja leasinga ill jamca platca bude blokirante ako primatelj leasinga na zahtjev PL-a u odredenom roku ne dostavi traZena dodatna sredstva
osiguranja traZbina PL-a iz Ugovora lliu vezl s Ugovorom.
22.2. U sluaju pripajanja, spajanja, podjele il drugog razloga primatelja leasinga kao pravne osobe, prava | obveze Iz ovog Ugovora preuzima
njegov pravni slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja platanja sukladno odluci PL-a. U opisanom sluéaju, PL pridrZava pravo
raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza i dokumentacije pravnog slijednlka, vezano za financijsko i imovinsko stanje istog, PL procijeni da
pravni slijednik ne {spunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da [z istog stanja proizlazi da nete bitl sposoban
ispunjavati obveze primatelja leasinga iz Il u svezl s Ugovorom.
22 3, Trenutkom raskida Ugovora dospljevaju sve trazbine PL-a prema primatelju leasinga iz Ugovora i u vezl s Ugovorom, pa je po tom temelju PL
ovlaiten obradunati i od primatelja leasinga odjednom naplatiti, takoder i nedospjell znos financiranja u visini ostatka glavnice, prema otplaingj
tablicl u trenutku raskida Ugovora.
22 4. PL-u u sluaju prestanka Ugovora raskidom pristo]i takoder pravo na naknadu Stete | zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora u visini
od 3%, u trenutku raskida Ugovora, nedospjelog iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida
Ugovora.
22.5. Ako je Ugovor raskinut zbog kadnjenja s platanjem naknade za leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plati duZni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopéen
22 6. U slutaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, primatel] leasinga Koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, ovladéuje PL da za
potrebe odgovarajuteg knjizenja poreza na dodanu vrijednost, odnosno medusobnin trabina i obveza nastalin prijevremenim
prestankom/raskidom Ugovora, provede stomo izdanog ratuna po Ugovoru i o tome pismeno obavijesti primatelja leasinga. Primatelj leasinga se
obvezule izvrditi suglasno knjizenje te ovjeriti stomo predmetnog ratuna. Ukollko Isto propusti, primatel] leasinga je obvezan nadoknaditi PL-u
iznos koji nije mogao povratitl kroz obradun poreza na dodanu vrijednost.
23. VRAGANJE OBJEKTA LEASINGA
23.1. Nakon lIsteka Ugovora ili u slu&aju raskida Ugovora, primatel] leasinga Je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (primjerice
kijutevima, prometnom dozvolom, servisnom knjizicom, uputama za uporabu, drugim Ispravama, kao | dodatnom opremonm ili nadogradnjom
objekta leasinga te ostallm pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposredni posled | to u mjestu | u viijeme koje odreduje PL. U suprotnom
PL-u pristoji pravo bez ikakvog daljnjeg preduvjeta jednostranim radnjama oduzeti objekt leasinga | vratiti ga u viastiti neposredni posjed, 2a koji
slua] se primatel] leasinga odrite posjedovne zadtite | naknade Stete. Primatelj leasinga je obvezan omoguéiti PL-u i cd PL-a ovladtenim osobama
nesmetani pristup nekretnini na [ii u kojo] se nalazi objekt leasinga Il preko koje je potrebno dofl kako bi se dolo do objekta leasinga. Nakon
prestanka Ugovora po bilo kojem osnovy, primatelj leasinga vide nije oviasten upotmhl]avatifkoﬁsﬁﬂ objekt leasinga. U slutaju prijevremenog
prestanka/raskida Ugovora, primate] leasinga obvezan Je dostaviti PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je motorno vodilo, potvrdu o stanju
brojata prijedenih kilometara [zdanu od strane ovlatene stanice za tehniZki pregled vozila, ne stariju od 30 dana od dana povrata objekta leasinga.
U protivnem PL-u pristoji pravo istu ishoditi na troSak primatelja leasinga. Primatel] leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj
odredbi Opéinh uvjeta, ako je prethodno u cljelosti postupio sukladno odredbi t&. 26. ovih Opéinh uvjeta.
23.2. Ugovome strane uglavijuju pausalni iznos trodkova oduzimanja objekta leasinga u visini od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekta
leasinga, ali ne manje od 500 EUR za motoma vozila preko 3,5t nosivosti odnosno od 250.- EUR za ostale objekte leasinga, uvetano za
pripadajuéi porez na dodanu vrijednost.
23.3, Ako primatel] leasinga nakon isteka ill u slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odstranl viastite stvari lll opremu sa Ili iz objekta
leasinga, ove postaju viasnistvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak il naknaduw
23.4. PL-u pristo]i pravo na objektu leasinga na trodak primatelja leasinga uspostavit prijaénje stanje (popravkom Ztete ili kvarova, uklanjanjem ili
odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja 1 oznaka primatelja leasinga, pranjem, &i&tenjem i kemijskim &iséenjem objekta leasinga i
dr.). U slugaju raskida Ugovora PL takoder pridrzava pravo zaratunati primatelju leasinga tro3kove skladistenja objekta leasinga.
23.5. U sludaju kanjenja primatella leasinga s Ispunjenjem obveze na vratanje objekta leasinga (t&. 23.1. ovih Optlh uvjeta) PL pridrzava pravo po
istom temelju obra&unati i naplatiti od primatelja leasinga ugovornu kaznu u visini od 0,3% (nula cljelin tri posto) od nabavne vrijednosti objekta
leasinga (vrijednost objekta leasinga bez poreza na dodanu vrijednost all s uklju¥enim posebnim porezom na motoma vozila, ako se Ist
obratunava sukladno posebnom propisu) za svaki zapoteti dan zakadnjenja. Koristenje ovog prava od strane PL-a nema nlkakvog utjecaja na
ostala prava koja pripadaju PL-u u slutaju zakaSnjenja primatelja leasinga s povratom objekta leasinga.
24. ZAPISNIK O ISPITIVANJU I PREGLEDU
24.1. Primatel] leasinga je obvezan nakon isteka lli po prijevremenom prestankw/raskidu Ugovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanju u kojem su
sve sastavnice objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku Isporuke istog, nadelje u stanju koje je
sigumno za redovnu uporabu i koje odgovara |stroSenosti objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom primatelj leasinga je
obvezan PL-u nadoknaditi tro$kove | &tetu procijenjenu po sudskom vjeStaku. Primatel] leasinga nile obvezan objekt leasinga vratitl sukladno ovoj
cdredbi Opéih uvjeta, ake e prethodna u cljelostl postuplo sukladno odredbl t&. 26. ovih Opéih uvjeta.
24.2. Pri povratu objekta leasinga PL po oviastenoj osabl na tro3ak primatelja leasinga provodi pregled | ispitivanje objekta leasinga te utvrduje
njegovo stanje i nedostatke, o &emu sastavija zapisnik. Pregled | Ispitivanje objekta leasinga provode se utvrdivanjem vizualnog, tehnitkog,
funkcionalnog stanja i nedostataka objekta leasinga, starost! objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme | sl. te sadrZe takoder procjenu
tro&kova uklanjanja oteéenja, kvarova i drugih nedostataka na objektu leasinga. Pregled | ispitivanje objekta leasinga, odnosno ostatka objekta
leasinga, ukljudujuél i procjenu njegove vrijednostl, provest te sudskl vjeStak na frodak primatelja leasinga, ako se ono provedi povodom
prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. Sudskog vje3taka imenule PL. Primatelju leasinga ée se dostavitl na znanje zaplsnik o provedencm
pregledu i Ispitivanju objekta leasinga.
25. OBRACUN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA
25.1 Nakon isteka lli prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e provesti abratun sukladno otplatno] tablicl, nadalje obra&un svih iz Ugovora
proizlazeéih trazbina, 0 Zemu &e PL obavijestitl primatelja leasinga obratunskim doplsom te ga pozvati, da nepodmirene traZbine PL a podmiri u
roku od 7 (sedam) dana od dana jzdavanja obraiunskog dopisa odnosno obavijestitl primatelja leasinga u Istom roku da &e mu se izvrsiti povrat
moguéeg vitka sredstava.
25.2 U sluéaju isteka Ugovora, (osim ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukladno t&. 26. ovih Opéin uvjeta) PL Je ovlaiten primatelju leasinga te
zaraunati

. neplatene obveze po fakturama za leasing rate;

. ostale tro8kove 5to ukljuduje: moguée teZajne raziike, zatezne kamate, troskove podsjetnika i opomena, premije osigurania, pogonske
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druge trodkove Iz t&, 11.1. ovih Opéih uvjeta plaéene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu ft&. 23.5. ovih Optih uvjeta/; druge *
kove [z t&. 19. te t&. 23, Opéih uvieta; kao | moguée troSkove Iz t£.15.6. i t&. 15.8. Opéih uvjeta; moguée tro3kove dovedenja objekta
leasinga u prijadnje, odnosno u stanje u koJem su sve sastavnice objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni |
Ispravnl kao u trenutku Isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu A%, 23.4. | 24.1. ovih
Sv?ég uvjeta; moguéu ugovomu kaznu AE, 23.5. ovih Opéih uvieta, moZebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga iz t&. 23.2, Opéih
ela;
* naknadu 2a plaéene trodkove Iz t£. 15.5,1-15.5.5. Opéih uvjeta, ako su iste todke Optih uvjeta ugovorene.,
Od tako zaratunate trazbine PL-a oduzima se prodajnl utr2ak za objekt leasinga ukoliko e Isti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasing
1z novog ugovora o leasingu ukoliko Jeisti dan u novi leasing ugovor, odnosne ukollko e objekt leasinga zadrZan Iii je dan u najam, tada vrijednost
objekta leasinga sukladno zapisniku o Ispltivanju | pregledu objekta leasinga /t&. 24 ovih Opéih uvleta. Tako utvrdenu razliku primatel) leasing je
d;reé;r:a podmiritl, oslm ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ée PL postupiti sukladno t&. 25.1. ovih Opéih uvieta I izvrEiti povrat moguéeg vidka
sredstava,
25.3. U slutaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora (osim u sluaju potpune $tete i krade t&. 25.4. ovih Opélh uvjeta) PL Je oviadten
primatelju leasinga zara&unati
* neplacene cbveze po fakturama za leasing rate;
* nedospjell iznos financiranja ko[l odgovara ostatku glavnice prema ofplatnoj tablicl u trenutku raskida ugovora | iznos otkupne rate;
* naknadu 3tete zbog nedostizanja uglavljencg trajanja Ugovora iz t&. 22 4. Optih uvjeta;
* Iznos PDV-a u sluaju ne izdavanja potvrde stomo rauna;
* ostale troSkove &to ukljutuje: moguée tedajne razlike, zatezne kamate, tro8kove podsjetnika | opomena, premlle osiguranja, pogonske |

iz t&. 23.2. Opéih uvieta;

* naknadu 2a pla¢ene tro$kove Iz t&. 15.5.1-15.5.5. Optih uvjeta, ako su Iste tofke Opéih uvjeta ugovorene.

Od tako zara&unate tra3bine PL-a oduzima se prodalnl utr2ak za objekt leasinga ukollko Jelsti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasinga
1z novag ugovora o leasingu ukoliko Jeisti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukollko Je objekt leasinga zadrzan Il Jedan u najam, tada wrijednost
objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju | pregledu objekta leasinga /t&. 24 ovih Opéih uvjeta. Tako utvrdenu razllku primatel] leasinga je
duZan podmiriti, osim ukollko se ostvari pozitivna razlika, tada ée PL postupiti sukiadno t&. 25.1. ovih Opéih uvjeta i izvrSiti povrat mogucéeg viska
sredstava.

25.4. U slutaju prijevremencg prestanka/raskida ugovora Ugovora zbog potpune tete ili krade objekta leasinga PL e oviadten primatelju
leasinga zaradunati

« neplaéene obveze po fakturama za leasing rate;

* nedosplell Iznos financiranja koJi cdgovara ostatku glavnice prema otplatno] tablicl u trenutku raskida ugovora [ Iznos otkupne rate;

* lznos PDV-a u sluéaju ne Izdavanja potvrde stormno ratuna;

+ ostale troSkove 3to ukljutuje: moguée teéajne razlike, zatezne kamate, tro8kove podsjetnika | opomena, premije osiguranja, pogonske |
druge trodkove Iz t&. 11.1. ovih Opélh uvjeta plaéene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu za slugaj U sluZaju kednjenja primatelja
leasinga s Ispunjenjem obveze na vraéanje ob|ekta leasinga u slu€aju potpune &teteft®. 23.5. ovih Opéih uvjeta/; druge trodkove iz tZ.
19. Opéih uvjeta, mogude tro8kove Iz t&.15.6. i f&, 15.8. Opélh uvjeta; tro3ak procjene vrijednostl ostatka objekta leasing u sludaju
potpune 3tete Iz t&. 24.2. Opéih uvjeta te moZeblitne trodkove oduzimanja objekta leasinga u sluZaju potpune 3tete iz t&. 23.2, Opéih
uvjeta;

* naknadu za pladene trodkove Iz t&. 15.5,1-15.5.5. Op€ih uvjeta, ako su iste totke Opéih uvjeta ugovorene.

Od tako lzratunate traZbine oduzima se zbroj iznosa PL-u Isplaéene osigumine od strane oslguratelja |, ako ostatel objekta leasinga pripadaju PL u

(osim u sluéaju krade objekta leasinga), prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako utvrdenu raziiku primatel] leasinga je duZan podmiriti, osim
ukoliko se ostvari pozitivna rezlika, tada &e PL postupiti sukladno t&. 25.1. ovih Opéih uvjeta | Izvr§itl povrat moguéeg viska sredstava,

25.5. Tra2bine PL a navedene u obratunu kod Isteka lii Prijevremenog prestankalraskida Ugovora /. 25.1. do 25.4/ predstavljaju one trazbine,
koje su PL u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridriava pravo naknadno zaratunati primatelju leasinga traZbine koje bi PL u postale

poznate poslije njegovog sastavijanja (primerice: platene ugovome kazne, porez na cestovna motoma vozila, regres od strane PL a Isplatene
naknade Stete, kazne, globe, tro3kove odrZavanja objekta leasinga, popravaka, HRT pristojbe | sL).

25.8. U slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL &e primatalju leasinga dostavitl obra&unskl dopis najkasnlje u roku od 12 (dvanaest)
mjesec| od dana zaprimanja zapisnika o pregledu i Ispitivanju objekta leasinga iz t&. 24.2. ovih Opélh uvjeta, ako Je objekt leasinga vraten u
neposredan posjed PL a, a ako objekt leasinga nije vraéen obratunski dopis ée se dostaviti najkasnije u roku od 12 (dvanaest) mjesecl, od dana
prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, ukijugujuél | prijevremeni prestanak/raskid Ugovora uslljed nastanka potpune &tete Il krade objekta
leasinga.

25.7. Ako primatelj leasinga zatraZ| prijevremenu otplatu nedospjelog iznosa financiranja PL &e primatelju leasinga dostaviti obra&unski dopis
najkasnlje u roku od 60 (8ezdeset) dana od dana primitka uplate potra3ivanog Iznosa, pod daljnjim uvjetom da Je primatelj leasinga podmiro sve
obratunate traZbine. U slutaju prijevremene otplate ugovora, PL Je ovladten primatelju leasinga zara&unati:

* neplatene obveze po fakturama za leasing rate;

* nedospjell Iznos financiranja kojl odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablic] u trenutku raskida ugavora | iznos otkupne rate;

* naknadu Stete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz t&. 22.4. Opéih uvjeta;

+ ostale troSkove $to ukljuguje: moguce teajne razlike, zatezne kamate, troskove podsjetnika | opomena, premije osiguranja, pogonske |
druge trokove Iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta plaéene cd strane PL-a; druge trodkove Iz 1&. 19. Optih uvjeta; kao | moguée trodkove iz
18.15.6. 1t&. 15.8. Opéih uvjeta;

* naknadu za platene trodkove Iz t&. 15.5.1-15.5.5, Opcih uvjets, ako su Iste toZke Opélh uvjeta ugovorene.

26. MOGUCNOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA
26.1 Pod uvietom da Je prethodno u cjelinl i u roku podmirlo sve tra3bine PL a |z Ugovora | u vezl s Ugovorom primatelju leasinga nakon
isteka Ugovora pristo)l prave, unutar roka od pet dana po Isteku Ugovora kupitl od PL a objekt leasinga za lznos otkupne rate/t&. 1.11./ pri &emu

26.2 Ne Iskoristi Il primatel] leasinga ovo pravo iz t&. 26.1. ovih Opéih uvleta unutar naznatenog roka, smatrat ée se da ne namjerava kupiti
abjekt leasinga, pa PL u pristo]i pravo prodall objekt leasinga treéoj osobl po svom izbaru.

26.3 Ako bl primatelj leasinga iznos otkupne rate /t€. 1.114 &ak | po pozivu PL a, platio | prije isteka Ugovora, takva kupoprodala ée imati udinak
najranije s trenutkom isteka Ugovora.

26.4 Sve rizike | trodkove u vezi s prodajom ukljudujuéi pripadajuéi porez na promet [ porez na dodanu vrijednost snosi i plata kupac.

27. SREDSTVA OSIGURANJA

27.1 PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za Isporuku objekta leasinga, zahtilevati Jamstvo jamca platca u smisiu vazedeg
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamea platca | sljedeéa sredstva oslguranja: izjava o zaplleni po pristanku
duznika, zaduZnice, bjanko zaduZnlce lzdane sukladno odredbama vaZeéeg Ovrinog zakonal sl, sve u sadrzaju prihvatljivom PL-u.

PEAL AASIEL fmemimal Bral anunra: 180009 N7



27.2 Primatel] leasinga | jamac platac neopozivo oviadéuju PL da primljene bjanko zaduznice, zaduZnice, odnosno svako drugo sredstvo osiguranja
popuni na bilo kojl iznos dospjele traZbine iz ovog Ugovora ili u vezl s ovim Ugovorom te se obvezuju da ¢e na zahtjev PL-a dostaviti nova sradstva

osiguranja plaéanja (5to takoder uklju€uje: izjava o zapljeni po pristanku duznika, zaduZnice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odredbama
vazeéeg Ovrdnog zakona i sl.)itou roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko PL bilo koje sredstvo osiguranja plaéanja iskoristi, ako predano

sredstvo osiguranja plaéanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednost smanjl, iii ako se uvede novo sredstvo osiguranja plaéanja, odnosno ako
se za frajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ili jamca platca. Posebice primatel] leasinga i jamac platac neopozivo
ovladéuju PL da u predanim mu Ispravama sam moze odrediti opseg i vrijeme ispunjenja trazbine. Ne ispune li primatelj leasinga ili jamac platac

svoje obveze utvrdene ovom tokkom Ugovora u navedenom roku, PL-u tada pristoji pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ugovor.

27.3 Primatel] leasinga i jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje trasbine iz Ugovora ill u vezi s Ugovorom sluZe poslovne knjige

PL-a | ostala dokazna sredstva kojima PL raspolaZe. Primatel] leasinga i jamac platac su suglasni da PL ima pravo primljena sredstva osiguranja
pladanja upotrijebiti i za naplatu drugih dospjelih potraZivanja koja ima prema primatelju leasinga il jamcu platcu, bez obzira na pravnl posao iz
kojeg ista prolzlaze. Ako je primatelj leasinga obrinik, za obveze iz Ugovora i u vezi s Ugovorom odgovara clelokupnom svojom imovinom.

27.4 U slugaju redovnog isteka Ugovora PL je duzan primatelju leasinga dostavii konaénl obratun Ugovora te vratiti sredstva osiguranja i

jam&evinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno
Ugovorom. U slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL e primatelju leasinga | jamcu platcu vratiti predana mu sredstva osiguranja

pod uvjetom da su mu namirene sve trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukijudujuél | vraéanje objekta leasinga, osim ako zbog krade il

propasti objekt leasinga nije moguée vratiti, I to najkasnije u roku od Jedne godine od dana obraduna ugovora, a ako je u sludaju prijevremencg
prestanka/raskida Ugovora PL temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prislinog namirenja svojih dosplelih nepla¢enih trazbina, sredstva
osiguranja vratit ¢e primatelju leasinga | jamcu platcu najkasnije u roku od Jedne godina od kada su sva sredstva osiguranja vratena PL-u od

strane institucija (sudova, FINA-e, poslodavea ili drugih tijela) kojima Je ista sredstva PL kao owr3nu ispravu ili osnovu plaéanfa dostavio radi

namirenja svoje trazbine, osim ukolika su iste osnove za pladanje unistene od strane institucija sukladno posebnim propisima.

27.5 Sredstva osiguranja vrataju se jzdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka il na naéin utvrden t&. 4.2. ovih Opéih uvjeta. U slugaju
nemoguénosti dostave sredstava osiguranja njihovom izdavatelu, PL ih je oviadten ponititi | uni&tit, o &emu sastavija odgovarajutu sluzbenu
zabilje3ku.

27.6 Ako e tre¢a osoba ispunila trazbinu PL-a iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovarom, PL je oviasten treéoj osobi predati sredstva osiguranja

kojim Je ta traZbina bila oslgurana te upoznati istu osobu s obvezom vratanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju (primatelju leasinga ili

jamcu plateu).

28. SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNO PRAVO

U sluiaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.

29. OSTALE ODREDBE

20.1. Moguéa nidtetnost Ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih cdredbi Ugovora ne mo2e imati za posljedicu nistetnost ili ponistenje cijelog
Ugovora.

29.2. Ako Je objekt leasinga motomo vozilo, isto se registrira na ime odnosno tvrtku PL-a. Tro3kove registracije i odjave motomnog vozila pedmiruje
primatelj leasinga.

29.3. Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga Ill postavijati dodatne brave. U
sludaju o3tetenja brave ill gubitka kijuéeva, primatel] leasinga obvezan Je uz pisanu punomot PL-a U radionici oviadteno] za ta] objekt leasinga
narugiti bravu odnosno kljugeve koji odgovaraju dosadasnjem klju€u te o istome izvijestiti PL. Primatel] leasinga je obvezan [zvijestit PL o namjeri
ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zatitu objekta leasinga te mu predati odgovarajuéa sredstva za deblokadu objekta leasinga.

29.4. Zakonske pristojbe | davanja koja mogu nastati pri proda]i objekta leasinga, oduzet ée se od prodajnog utr3ka.

20.5. Kod voinji u Inozemstvo, kao | pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko drzavne granice primatel] leasinga je obvezan postivati
odnosne tuzemne i inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe i Stete,
odnosno iste nadoknadule PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravijanje objektom leasinga, kao | uopée drzanje objekta leasinga u
podrugjima ili drzavama u kojima bl bilo koja prava PL-a, primatelja leasinga Ili tre¢ih osoba Iz bilo koje vrste osiguranja objekta leasinga ill u vezl s
objektom leasinga bila Iskljugena il ograniZena, su zabranjenL

29.8. PL |e ovlasten svoj poloZaj davatelja leasinga te prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, zajedno sa
sredstvima osiguranja svoje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

29.7. U slufaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbi ugovomih strana ugovora © leasingu | ovih Opéinh uvjeta za zakljuenje ugovora o
financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su jzmedu ugovomih stranaka uglavijene u pisanom obliku

29.8. Nadlezno nadzomo tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, sa sjedistem u Zagrebuy, Ulica Fr7je Ratkog 6.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatel] leasinga potpisom potvrduje da e proditao | prihvatio sve uvjete Ugovora uk]]uéD]FE | Qua-0pce
financijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne). BN

26.1.2022. OSDEL

Nadnevak i mjesto

brfé ugovora o

JAMAC PLATAC
Jamac platac potpisom potvrdule da je pro&itao i prihvatio sve uviete Ugovora ukljuéujuéi 1 ove Opc  zakljutenje ugovora 0
financijskom leasingu PFGH-003/FL (pravne). g

Lrt 2a inkagpye
. ‘,-r_*cranSmoI'
26.01.2022. |
Petat lili potpis

Nadnevak | mjesto c(>BRT ZA I

TRGOVIN

SMOLJAN VEDRAN)
26.01.2022,
Nadnevak | mjesto (Pekat lili potpls jJam MOLJAN

VEDRAN)
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PORSCHE SING doo.
PORSCHE G d.o.0.
RN dee Valimira Skorpika|21,10090 Zagreb

tel.: 01/34-73-600 | fax.: 01/34-73-820
[0 &2z, éﬁ
Nadnevak | mjesto

(Petat Il potpls ovastene osobe PL-a)

PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovalki sud u Zagrebu, MB$: 080392033, 0IB: 80275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcljski ra&un: 2484008-1100453261; IBAN: HR682 840081100453261:
Tel ++385 1 34 73 600 Fax: ++3585 1 34 73 620, E-malt: Info@porsche.hr

Ll TR T
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Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 1

BJANKO ZADUZNICA

Dot =100.000,00 kn(slovima: stotisuéa kuna)

Duinik:® Tvrtka ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime:
INFOS PROMOTION D.O.O.
Sjedidte/mjesto i adresa: OSIJEK (Grad Osijek), PLIVSKA 33

OIB: 13160244056

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od o kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tete od “ do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se noviana sredstva s tib raéuna, u skladu s izjavom sadrianom u
ovoj ispravi, izravno s raéuna isplate vjerovoiku™:

Tvrtka ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21

OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje s¢ u jednom primjerku i ima u¢inak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu 1

prenosi na N 7 I R I R S
Owvu bjanko zaduinicu s paknadno upisanim iznosom tratbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s utincima dostave sudskog riedenja 0 OVISl, dostavlja vjerovoik u izvorniku izravno,
preporu¢enom  postanskom posiljkom s povraticom neposrednom  dostavom ili preko javmoga Dbiljeznika.
Dostavom ove bjanko zadulmice zapljenjuje se trazbina po radunu i prenosi s¢ na vierovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku pe zaprimi druk&iju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduZmici ili u dodatnim ispravama uz Djy, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovmku mogu preuzeti 1 druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom R smmm s AR s s O S SRS SR AT T
Vjerovnik moZe svoja prava 1z OVe bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
polpis na druge osabe, koje u tom slugaju stjetu prava koja je po toj ispravi imao vierovnik. « = - == - - ot
Na temelju ove bjanko sadunice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevali na natin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trabine od duZnika ili jamaca plataca, ili 1 od duZnika i
SN L R
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
pamirena. U tom ¢e sluéaju Agencija paznaditi na toj bjanko zaduZnici izoos trodkova, kamata i glavnice koji je
naplaéen.  Ako  je vierovnik u  cijelosti pamirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati, - -+ == === oTTToTo TS
Ova bjanko zaduZnica jma_ svojstvo oviSpe isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika ili
jamaca plataca na drugim predmetima il S
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovmik naknadno upisao 1znos trazbine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javoog biljeznika te
o aike & SN, § S s e SR SR S e st R T
Dunik odnosno jamac platac  je suglasan i prstaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduznice  sukladno odredbi  ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javoom biljeZznistvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanjat®:

-_m\rltk:

D.0.0.

M A Dl

ArEETNG | USLUGE

Qshek, 0101 Q.
\ SIJEK, OIB: 1316024405,

Napomene: [znos traibine upisuje se brojkom 1 slovima. Ostali brojevi i danumi upisuju se £00 brojkous Rodeno yau € upisuju. Prazua nyestau
000,00 kn

tekstu nije polrebuo popuniti crawa, osiin ako s¢ nalaze unutar redenice

| Mode se upisati: do 5.000,00 ku, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili d
4 Zatezne kauate mogu 1eéi pajrunije od dans izdavanja ove zadulce

Podatke pod 1., 2. 1 6. popunjava dudnik; podatke pod 3. popunj vjerovuiik, 2 podatke pod 5. mole popuniti dudnik prigodow izdavanja ove zadudnice, a male
saknadno 1 vjerovaik

NFOS PROMOTION



Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: INFOS, OBRT 7ZA INFORMATICKE USLUGE I TRGOVINU, VL.
VEDRAN SMOLJAN SMOLJAN VEDRAN

SjediSte/mjesto i adresa:  OSIJEK (Grad Osijek), PLIVSKA 33

OIB: 13141858107

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih  rafuna, u skladu s  mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna

isplate vjerovniku, = ~« - ...l

Mjesto i datum izdavanja:

OShek, 02, 09 9onp |

R R ——

Tvrika ili skra¢ena tvrika/naziviime i prezime: VEDRAN SMOLJAN

Sjediste/mjesto | adresa: OSIJEK, PLIVSKA 33

OIB: 13141858107

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tmzbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih rauna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduinici, izravno s rauna
PP S48 i ommer oSS o r rsmmn e g5 B, FEHS § B

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platea:

Oslsc,‘v‘e]. OL 0. 2

el e ——————

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene  svi moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva s (jh raduna, u  skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj bjanko zadu’nici, izravno s rauna
RO, 55 5 s om0 SR o et B e AN § BRI

Mjesto i darum izdavanja: Potpis jamca platea:

Nepomene:
Sve podatke na ovoj stranici Popunjava jamac platac

—_—
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
ANAMARIJA KOKIC
Osijek, Trg slobode 3/1

Poslovni broj; OV-401/2022
Ja, javni biljeznik ANAMARIJA KOKIC, Osijek, Trg slobode 3/1, potvrdujem da su stranke:

INFOS PROMOTION d.o.0., MBS 030153911, O1B 13160244056, Osijek, PLIVSKA 33,
zastupano po direktoru VEDRAN SMOLJAN, OIB 13141858107, OSIJEK, PLIVSKA 33, Ciju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104715936 PU Osje¢ko baranjska, ovlastenje
za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao duznik,
VEDRAN SMOLJAN, OIB 13141858107, OSIJEK, PLIVSKA 33, kao vlasnik INFOS, obrt za
informati¢ke usluge i trgovinu, vl. Vedran Smoljan, Osijek, Plivska 33, MBO 98029495, O1B
13141858107, Osijek, PLIVSKA 33, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
104715936 PU Osje¢ko baranjska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u obrtni registar
elektronitkim putem na dana3nji dan, kao jamac platac

i

VEDRAN SMOLJAN, OIB 13141858107, OSIJEK, PLIVSKA 33, &iju sam istovjetnost utvrdila

| uvidom u osobnu iskaznicu br. 104715936 PU Osjecko baranjska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od 07.02.2022. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr$nog
javnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovr3nog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr$nom postupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Osijek, 07.02.2022.

avni biljeznik
JA KOKIC
l.\

l




Obrazac bjanko zaduznice - stranica 4




i Hﬁ; 2 _ i “

Obrazac bjanko zaduinice - stranica !

BJANKO ZADUZNICA

Dottt =100.000,00 kn(slovima: stotisuéa kuna)

DuiZnik:® Tvrtka il skracena tvrika/naziv/ime i prezime:
INFOS PROMOTION D.0.0.
Sjedite/mjesto 1 adresa: OSIJEK (Grad Osijek), PLIVSKA 33

OIB: 13160244056

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine u iznosu od 3 kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na 1aj iznos koja te¢e od “ do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi I"r'aéuni kod banaka te da se noviana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj ispravi, izravoo s ratuna isplate vjerovniku®:

Tvrika ili skraéena wrka/naziviime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa:  Zagreb, Velimira Skorpika 21

OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu |

prenosi na D lillf s w6555 o s SRS s PR s
Owvu bjanko zaduimicu $ naknadno upisanim iZnosom tratbine 1 podacima © vjerovniku Financijskoj agenciji (U
daljpjem tekstu: Agencija) s ueincima dostave sudskog rjesemja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u jzvormiku 17ravno,
preporugenom postanskom posdiljkom s povratnicom neposrednom  dostavom ili preko javmoga biljeznika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po rafunu 1 prenosi se 0a vjerovnika po proteku roka od 60
dana od dapa kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju odluku suda. Na
ovoj bjanko saduznici ili u dodatnim ispravama Uz nju, istodobno kad i dumik ili paknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti 1 druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom ek I R A G
Vjerovnik moze svoja prava iz Ove bjanko zadulnice prenositi ispravom 02 kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slutaju stjetu prava koja je po to) ispravi imao vjerovoik. - - -+ -t
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih 1sprava Uz nju vjerovoik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin
propisan Ovrénim zakonmom, od Agencije naplatu svoje trazbine od dutnika ili jamaca plataca, ili i od duznika 1

B ae m s A m s SRSz S S el
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e sludaju Agencija naznaditi na toj bjanko sadufmici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je
naplaéen.  Ako  je vjerovoik U cijelosti namirio svoju traZzbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ce
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati, - = == ===t TTTTTTT IS
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovisne isprave na temelju koje se mo2ec waditi ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na ot peo BB By o5 s w e o ST S s BT
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je
manji ili jednak onome A koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku xada je potvrdena kod javnog biljeznika te
podatke 0 e s S e S
Duznik odposno jamac platac  Je suglasan 1 pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, jzda izvomik ove
bjanko zaduznice  sukladno odredbi  ¢&lanka SO. gtavak 2. Zakona o javnom biljeZnidtvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavan)ja®:

osvee (. QL. Jod

Q ;
Napomene: Lznos wrazbine upisuje se brojken i slovima. Ostali brojevi i danuui upisuju se S0 brojkour Ro})n;/lm’rﬂ rodenjn se ue upisuju. Prazua mjesta u
teksu nije potrebuo popuaili criama, osin ako s nalaze unutar redenice
1 Mo3e se upisati: do 5.000,00 ko, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 ka, do 500,000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn
4 Zatezue knuute wmogu teéi 63 jie od dana izdavanja ove zaduhuice
Podatke pod 1., 2.16. popunjava dudnik; podatke pod 3. popunjava vjerovik, a podatke pod 5. mole popuniti duinik prigodom izdavanjs ove zaduduice, 3 ole
naknadno 1 vjerovnik
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Obrazac bjanko zaduznice . stranica 2

R s S S i i A o

Tvrika ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime: INFOS, OBRT ZA INFORMATICKE USLUGE | TRGOVINU, VL.
VEDRAN SMOLJAN SMOLJAN VEDRAN

Sjediste/mjesto i adresa: OSNEK (Grad Osijek), PLIVSKA 33

OIB: 13141858107

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trasbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novtana sredstva s (h racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
PO S oo s TR S e v e, (RO §

Mjesto i datum 1zdavanja:

(ISl\f:'er oL 0. 2y

LMaticke usiyge
[ o Dolian, OIB: 13141858107
Pl S bl L e

S A

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime § prezime: VEDRAN SMOLJAN

Sjediste/mjesto i adresa: OSIJEK, PLIVSKA 33

OIB: 13141858107

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika 1z ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novtana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZmici, izravno s raduna
HPHIE FJERUAL <m0 M S 5 5 it S S5 e

Mjesto i datum izdavanja:

0shee b o, Jon.

e L N S

Tvrika ili skradena tvrika/naziv/ime § prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tratbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom 1Zjavom  sadrZanom u ovo; bjanko zaduZnici, izravno s raduna
T o s o o S e L] S § FAS

Mjesto 1 datum izdavanja; Potpis jamca platea:

Napowene: o
Sve podatke na ovo) stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
ANAMARIJA KOKIC
Osijek, Trg slobode 31

Poslovni broj: OV-402/2022
Ja, javni biljeznik ANAMARIJA KOKIC, Osijek, Trg slobode 3/1, potvrdujem da su stranke:

INFOS PROMOTION d.0.0., MBS 030153911, OIB 13160244056, Osijek, PLIVSKA 33,
zastupano po direktoru VEDRAN SMOLJAN, OIB 1314 1858107, OSIJEK, PLIVSKA 33, Eiju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104715936 PU Osjeko baranjska, ovladtenje
za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan, kao duZnik,
VEDRAN SMOLJAN, OIB 13141858107, OSIJEK, PLIVSKA 33, kao vlasnik INFOS, obrt za
informatitke usluge i trgovinu, vl. Vedran Smoljan, Osijek, Plivska 33, MBO 98029495, O1B
13141858107, Osijek, PLIVSKA 33, {iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
104715936 PU Osjecko baranjska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u obrtni registar

" elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao jamac platac

i
VEDRAN SMOLJAN, OIB 13141858107, OSIJEK, PLIVSKA 33, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 1047 15936 PU Osjetko baranjska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od 07.02.2022. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima 0 javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima 0 sadrZaju ovrinog
javnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavijuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata po ¢&l. 8. Pravilnika 0 naknadi i nagradi-javnih biljeznika u
ovrinom posrupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Osijek, 07.02.2022.
Javni biljeznik

&%&lm KOKIC
v

/
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